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=Je te lance depuis Saint-Jacques, viellle
Europe, un cri plein d'amour, refrouve-fol, sais
toi-méma, découvre tes origines, ravive (es
racines, ravis dans ces valsws euthentiques qul

rendirent ton histoire glorieuse et ta présence
dans fes autres continents bénéfiques.
Reconstiuls ton unité spirtuelle dans un climat
da raspact lotal des autres religions et des
vrales libertés ",

Le Pape JEAN-PAUL Il

Le Président de |'Association a I'honneur de
recommandar & toutes les Autorités religieuses et
clviles, ainsi qu'aux Autorités militaires el de la
Gendarmerie, ce Palerin qui entreprand vers
Compostelle la traditionnelle pérégrination, & la
maniére des anciens pélerins, et leur demande de
bien voulolr il préter aide et assistance en cas
de basoin.
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El Presidente de la Asoclacion solicita de todas las
Autoridades Eclesidsticas, Civiles y Militares
Espafiolas, asi como del Orden Piblico, no pongan
impedimento a este peregrino, an viaje de comemo-
rativa paregrinacion a Compostala, siguiendo el
“Camino de Santiago"”,
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=Je te lance depuis Saint-Jacques, visille
Europe, un cri plein d'amour, retrouve-foi, sois
toi-méme, découvre fes origines, ravive (o
racines, ravis dans ces valeurs euthentigues qui
rendirent ton histoire gloreuse et fa prasence
dans ies autres continents bénéfiques.
Raconstiuls ton unité spirituelie dans un climat
de respect lolal des autres raligions et des
vrales Nbertés ™,

La Papa JEAN-PAUL Il.

Le Président de I'Association a I'honneur de
racommander & toutes las Autorités religieuses et
clviles, ainsl qu'aux Autorités militaires sl de fa
Gendarmerie, ce Palerin qui entreprend vers
Compostelle la traditionnslle pérégrination, & la
maniére des anciens pélerins, et leur demande de
bien vouloir ul préter aide et assistance an cas
de besoin.

El Presidente de la Asociacion solicita de todas las
Autoridades Eclesiasticas, Civiles y Militares
Espafiolas, asi como del Orden Flblico, no pongan
mmpedimento a este peragrino, en viaje de comema-
rativa paregrinacion a Compostela, siguiendo el
“Camino de Santiagn”.
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Accréditation, »,.
Le Président de I'Associaty
recommander 4 toutes les
civiles, ainsi qu'aux Aut
Gendarmerie, ce Péleriy
Compostelle la traditionne
manigre des anciens péler

bien voulolr sl priter aide %Wnﬁ

de besoin.
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El Prasidente da la Asociacion ita de fodas las
Autoridades Eclesidsticas, Civiles y Militares
Espafiolas, asi como del Orden Pablico, no pongan
impadimanto a asta paragrine, an viajs de comsamo-
rativa paregrinacidn & Compostela, siguiendo el
«~Camino de Santiago-,

Bénédiction du Pélerin

O Dieu qul avez fait partir Abraham de son
pays et l'aver gardé sain el sauf & travers
ses voyages, accordez & vos enfanis ls
méme protection, Soutenez-nbus dans les
dangers at alldger noz marches. Soyer une
ombre conire le soleil, un manteau conlre
la pluie et ie froid. Portez-nous dans nos
fatigues et défendez-nous conire toutl péril.
Soyez le biton gui évite ies chutes el le
port qul accueille les naufrages : afin que,
guides par vous, nous attelgnons evec cer-
titude notre but et revenions sains et saufs
& la maison,




